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Words and Phrases #5

Before reading the story, let’s look at some useful words
and phrases to help you understand it better.
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Romanization

lop fon

tawng faa

nde-nawn

bplian

bpiak

rdan kdai kdwng cham

yim

set-ta-git

ut-ntn

saa

Meaning

to take shelter from
the rain

sky

umbrella

of course / definitely

to change

wet

grocery store

to smile

economy

to support (a business)

to ease up / calm
down



Story: naudunazlaiwoulusi
Took shelter from the rain and made a new friend
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Romanization

chdo nee tawng fda sot sdi
mdaak

rao loei mai daai ao r&m ok
bpai diay

kit waa aa-gaat dee dee
baep nee, fon kong mai dtok
nde-nawn

dtae paw baai sdwng mohng,
faa bplian sée reo maak

jaak tadwng fda tée sa-waang
glaai bpen miet kram kin
maa dde die

rd-waang tée rao gam-lang
dern yoo

fon gaw dtok long maa yaang
nak, mai tan dtang dtua loei

gwada ja hda tée lop fon daai
gaw bpiak bpai ldew kriing
dtua

seng mdak mdak, rbo ngée
ao rém maa dday

dern bpai rueay rueay gaw
hén rdan kaai kdwng cham
|ék Iék kdang taang
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Meaning

This morning, the sky was
very bright and clear

So I didn’t take an umbrella
with me

I thought with weather like
this, it definitely wouldn’t
rain

But at 2 p.m., the sky
changed very quickly

From bright, it suddenly
turned dark and cloudy

While I was walking

It suddenly rained heavily, I
wasn’t prepared at all

By the time I found shelter, I
was already half soaked

So frustrating, I should have
brought an umbrella

I kept walking and saw a
small grocery shop by the
road
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mee khun yaai kon nuieng
gam-lang ndng kdai kawng
yoo

rao kdw a-nd-yaat khun yaai
kéo bpai lop fon nai rdan

khun yaai yim laew bawk wéaa
“kdo maa loei ja”

rao tdam khun yaai wda
chiiang nee bpen yang-ngai
bédang, kdai kdwng dee mdi

khun yaai bawk wéa chiiang
nee ngiap, kon dern néi, kdai
mai koi dee loei

rao daai yin ldew gaw kéo
jai, proé set-ta-git chiiang
née mai koi dee jing jing

rao loei Ut-nlin khun yaai, ste
ka-ném lde ndam rd-waang
raw fon yut

khun yaai jai dee lae bpen
gan-eng, chuan kui sa-nuk
mdaak
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There was an elderly woman
sitting and selling things

I asked for permission to
take shelter in her shop

She smiled and said, “Come

99

in

I asked how things had been
lately and if business was
good

She said it’s been quiet,
fewer people, not much sales

I understood, because the
economy hasn’t been very
good lately

So I supported her by buying
snacks and drinks while
waiting

She was kind and very
friendly, fun to talk to
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ndng kui gan bpai rueay
rueay jon taep luem waa fon
yang tok yoo

paw fén rérm saa, rao luk
kiin bawk laa khun yaai

khun yaai yim gwdang ldew
uai-pon waa “kdw hai chok
dee na ja~

rao bawk khun yaai wéaa ja
glap maa ut-nilin eek nae-
nawn
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We kept talking and almost
forgot it was still raining

When the rain eased up, I
stood up to say goodbye

She smiled warmly and said,
“Good luck”

I told her I would definitely
come back again
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Took shelter from the rain and made a new friend

Thai
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Meaning

Took shelter from the rain and made a new
friend

This morning, the sky was very bright and
clear

So I didn’t take an umbrella with me

I thought with weather like this, it definitely
wouldn’t rain

But at 2 p.m., the sky changed very quickly

From bright, it suddenly turned dark and
cloudy

While I was walking

It suddenly rained heavily, T wasn’t
prepared at all

By the time I found shelter, I was already
half soaked

So frustrating, I should have brought an
umbrella

I kept walking and saw a small grocery shop
by the road

There was an elderly woman sitting and
selling things

I asked for permission to take shelter in her
shop
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She smiled and said, “Come in”

I asked how things had been lately and if
business was good

She said it’s been quiet, fewer people, and
not many sales

I understood, because the economy hasn’t
been very good lately

So I supported her by buying snacks and
drinks while waiting

She was kind and friendly, and fun to talk to

We kept talking and almost forgot it was still
raining

When the rain eased up, I stood up to say
goodbye

She smiled warmly and said, “Good luck”

I told her I would definitely come back
again
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